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H Ayla BapBapa 1) Meyadopaptug
Barbara the Great Martyr

ATIOTEAET KOGUNPA TRV PapTOpwv Tod 3% afwva wX. ‘0 Tatépag TG NTav Amod
TOVG TILO TAOVOLOVG EI8wA0A&TPES THG 'HAlouTOAE WG Kol Ovopaldtav AlOoKopog.
Movayxokopn 1 BapBapa, Stakpvotav yux v opop@lx tod cwuatog e, TNV
evELin Kal cwEPooUVN TNG. LTV XPLOTLAVIKY TILOTN KATNXNOE Kal EIAKVOE TNV
| BapBdpa pia evoefiic xprotiavn yuvaike. Tiv {wt) ¢ péoa oto eldwAoAaTpLKO
| mepBdArov 1y BapBapa mepvoloe «év Thon eboePeiq kol oeUvOTNTWL. AnAadn pe
K&Be evoEPela Kal oepvoTTOA.

“Opwg O YeYovds avtd, 88V EUetve Y TOAD Kalpd puoTikd. ‘0 Atdokopog uabe dti 1) kdpn Tov Elval
XPLoTIaV Kal €KVELPLOUEVOS SLETAEE TOV aUOTNPO TEPLOPLOpNO TNG. AAAQ 1) BapBdpa katopbwoe kal
Spametevoe. ‘0 mMatépag TG TOTE €§amMEAVOE AYPLO KLVNYNTO HECH OTIG OTMNALEG Kal Ta 8dom, OTov
kpufotav 1 kopn tov. Tedkd, katopbwoe Kal TNV cuvédafe. AAAX 0 GOTAAYVOG KAl TWPWUEVOG
eldwAoAaTpn G MATEPAG, TAPESWOE TNV KOPT TOVU 0TOV Nyepova Mapkiavo. AUTog, a@od otnv apxn O&v
KATOpOwoe pe SeEA0TIKOVG TPOTOUG VA LETAPBAAEL TNV TILOTN TNG, SLETAEE KAl TNV HACTIYWwoav AVEAENTA.
Katomwv v @uAdkios, AAAQ peoca €kl 0 Oeog Bepdamevoe Tig MANYES TG BapBdpag kal évioxvoe TO
Bdppog G. Tote 0 Nyepovag BEAnoe va 11 Stamopmevoel dSnpudota yuuvi). AAAx eved E€Ryalav ta podyxa
™G, dAAa wpatdtepa Eu@avifovtav oto odpa G ‘0 nyspovag PAEmovtag 10 Badpa, Siétage va
amoke@aALoOEl. Xwplg kabBuoTtépnon, 0 (810G 0 KakoUpyo§ TATEPAG TNG, AVEAAPE KAl TNV ATOKEPHALCE.

Saint Barbara was from Heliopolis of Phoenicia and lived during the reign of Maximian.

She was the daughter of a certain idolater named Dioscorus. When Barbara came of age, she was
enlightened in her pure heart and secretly believed in the Holy Trinity. About this time Dioscorus began
building a bath-house; before it was finished he was required to go away to attend to certain matters, and
in his absence Barbara directed the workmen to build a third window in addition to the two her Father
had commanded. She also inscribed the sign of the Cross with her finger upon the marble of the bath-
house, leaving the saving sign cut as deeply into the marble as if it had been done with an iron tool.
(When the Synaxarion of Saint Barbara was written, the marble of the bath-house and the cross inscribed
by Saint Barbara were still preserved, and many healings were worked there.) When Dioscorus returned,
he asked why the third window had been added; Barbara began to declare to him the mystery of the
Trinity. Because she refused to renounce her faith, Dioscorus tortured Barbara inhumanely, and after
subjecting her to many sufferings he beheaded her with his own hands, in the year 290.



ATOAVTIKIOV AVXGTAGLULOV.
"Hxog mA. §'.
"EE UPoug katijABeg 0 ehoTANYXVOG, TAETV KATESEEW
TpUHEPOV, tva UG ElevBepwong T®V Tabdv. H {wn
kaln Avaotaoig uav, Kopie §6&a ool

Tijg Ayiag.
"Hxog mA. §'.
BapBapav v Aylav Tipiowpev- £x0pos yap Tag
mayidag cuveTpupe, kal ws atpoubiov EPppLabn £
avT®V, BonBeia kat OTAw Tol Ztavpod 1 [ldvoepvog.

To® ‘Ociov.

"Hxog mA. §'.
'0OpBodoiag 08Ny, eoefeiag Si6aokaie kal
OEUVOTNTOG, TG 0IKOVUEVNG O YWOTNP, THV HOVATTHV
T0 Bg0TIVveEVOTOV EYKAAADTLON, Twavvn co@E, Talg
S8 ayals oov mavTag é@wTioag, AVpa tod Ivedpatog:
mpecfeve Xplotd TH O, cwbfjvat Tag Yruxag Nudv.

AToAvTiKLOV
KOIMHXIX THX YIIEPATIAY OEOTOKOY
First Tone
Ev 1 T'evvnoel tv apBeviav epvAadag, ev )
Kownoet Tov kdopov oV katéAmeg Oeotoke, MeTéoTNG
TPAG THV {wNV, KTNP VITApxovoa ¢ {wrg, kal Talg
mpeoPeiats Taig oaic Autpoupévn, ek Bavatov Tag
Yuxds npmv.

Kovtakiov.
"Hxogy'. Avtduelov.
‘H MapBevog onpepov, TOV Tpoatwviov Adyov, €v
ImnAaiw €pxeTal AMOTEKEW ATOPPN TWG. XOPEVE 1
olkoupévn axkovtioBeioa, §6Eacov petd Ayyédwv Kal
Tév Moévwy, BouvAnBevta émo@bijval, Maidiov véov,
TOV PO alvwy OeodVv.

Resurrectional Apolytikion.
Mode pl. 4.
You descended from on high, O compassionate One,
and condescended to be buried for three days, so that
from the passions You might set us free. Our life and
resurrection, O Lord, glory be to You.

For the Holy Woman.
Mode pl. 4.
Let us honor the all-virtuous Saint Barbara; for she
broke the snares of the enemy, and she escaped from
them like a bird, with the Cross as her help and shield.

For the Devout Man.
Mode pl. 4.
Guide of Orthodoxy and a sacred teacher of piety and
dignity, luminary of the world, and God-inspired jewel
of monastics, O wise John, the Spirit's instrument: by
your teachings you enlightened all. Intercede with
Christ our God for the salvation of our souls.

Apolytikion
Dormition of the Theotokos.
First Tone
In birth, you preserved your virginity; in death, you did
not abandon the world, O Theotokos. As mother of life,
you departed to the source of life, delivering our souls
from death by your intercessions.

Kontakion.

Mode 3. Automelon.
On this day the Virgin Maid goes to the grotto to give
birth to the pre-eternal Word in an ineffable manner.
Dance for joy, all the inhabited earth, on hearing.
Glorify along with Angels and with the shepherds Him
who willed that He appear as a newborn Child, the
pre-eternal God.

MNYMOXYNA MEMORIALS

AXeEavdpog T'ewpyarag ETrolo

Alex Georgalas 1 Year

‘ /‘R -y




AITOXTOAIKO ANAI'NQXMA TODAY’S EPISTLE READING

Mpokeipevov. Hyog §'.
WAAMOI 67.35,26
Oaupaotog 6 O£06 év Toic Ayiots avtod.
Xtiy. 'Ev ExkAnolaig ebdoyeite TOV Ogov.

Mpog Faddtag 3:23-29, 4:1-5 0 avayvwopa

Aded@ol, Tpd ToU 8¢ EABETY TV TioTIY, UTO VOROV £@povpovpeda, cuykekAELoHEVOL €I TNV HEAAOVGQY TLOTIV ATOKXAU@BTvaL.
“0oTe 0 VOPOG TS aywyos U@V yYéyovev eig Xplotov, tva €k mioTews SikatwOdpev. EABovong 8¢ Tii¢ mioTews, 0UKETL UTO
modaywyov Eopev. [lavteg yap viol Oeol £ote Sua Tijg TioTews év Xplot® Inood. “Ocot yap ig Xplotov éBantiodnte, Xplotov
¢veduoache. 00k évi’Toudaiog 008E "EAANY, vk £vi Sotidog 0082 EAevBepog, 0VK Evi dpoev kai BFAV- TavTEg yap VUETS £lG £0TE €V
Xplotd 'Incof) Ei 6¢ Upeis Xplotod, Gpa tod ABpa(‘xu cmépua €0TE, Kal KaT énayysliav K)\npov()um Aéyw 8¢, €@’ 600V xpovov O
KANPOVOHOG VATILOS £0TLY, 0082V Slapépet Sovhov, KUplog TAVTWV GV GAAQ VIO smrponovg €0Tlv Kal 0fkovopoug, dypLTiig
npoBeopiag Tod Tatpds. OUTwS Kal Tuels, ETe Auey viTior, VIO T& oTolElx ToD KOGHOL Ruev SeSovAwpévol: dTe 82 ansv T0
TANpwpa Tod Xpovou, ELaméaTteldey 0 B0G TOV VIOV AV TOD, YEVOUEVOV €K YUVALKAG, YEVOLEVOV UTIO VOOV, tva TOUG UTIO VOOV
gEayopaon, tva Thv vioBeaiav dmoAdfwilev.
Prokeimenon. Mode 4.
Psalm 67.35,26
God is wonderful among his saints.
Verse: Bless God in the congregations.

The reading is from St. Paul's Letter to the Galatians 3:23-29; 4:1-5

Brethren, before faith came, we were confined under the law, kept under restraint until faith should be revealed. So that the law
was our custodian until Christ came, that we might be justified by faith. But now that faith has come, we are no longer under a
custodian; for in Christ Jesus you are all sons of God, through faith. For as many of you as were baptized into Christ have put on
Christ. There is neither Jew nor Greek, there is neither slave nor free, there is neither male nor female; for you are all one in
Christ Jesus. And if you are Christ's, then you are Abraham's offspring, heirs according to promise. I mean that the heir, as long
as he is a child, is no better than a slave, though he is the owner of all the estate; but he is under guardians and trustees until the
date set by the father. So with us; when we were children, we were slaves to the elemental spirits of the universe. But when the
time had fully come, God sent forth his Son, born of a woman, born under the law, to redeem those who were under the law, so
that we might receive adoption as sons.

ANAT'NQXMA EYATTEAIOY TODAY’S GOSPEL READING

’Ex 100 Katda Aovkav 13:10-17 Ebayyegdiov 10 Avdyvwopa

T kapd éxelvw, "Hy 8¢ S18dokwv év Pl Tdv cuvaywy@v év Toig odBpact. kal iSol yuvi v mvedpa éxovoa doBeveiag £
8éxa Kkai OKT®, kal v cuyKUTTOVEA Kai uf Suvapévn dvakdat eig 6 TavTedés. 8wy 8¢ athy 6 'Inoolic mpoce@mvnoe kal
elmev aOTH Yovat, dmodéAlvoat Tig doBeveiag cov- kal émédnKev avTij TS xelpag: Kot mapaypfjpa dvwpBnon kal é56Eale TOV
Oedv. dmokpLeis 8¢ 0 apxtcvvaywyog, QyavakT@®v 0TL TQ) GaBBarm €0epdmevoev 0 'Inoots, EAeye T GyAe- E8N nuspou elotv év
(xlg Sel épydleaBat: év TadTaLg OVV EpXOpEVOL Gspansvsoea Kol ) T nuspa T00 caBBarov dmekpiOn ovv adTd 6 Kvplog kal
elmev- UokpITd, #kaoTog VUGV TH caBPaTe 00 AVeL ToV Bodv avitod fi TOV Gvov &md Tiig edTvng Kai dmayaymy ToTilet; TadhTv
84, Buyatépa 'ABpady odoav, fjv 8noev O catavig (Sod éka kai dkTd £1m, 0VK £8e AvBfival dmd Tol Seopol TovTov Tf Huépa
10U cafBatov; kal Taita Afyovtog avTod KaToXOVOVTO TAVTES Ol AVTIKE(EVOL VT, Kal TG 0 OxA0G Exatpev ETL TAOL TOTG
€v80%01¢ TOTG yIvopévols UTT avTod.

The Gospel According to Luke 13:10-17
At that time, Jesus was teaching in one of the synagogues on the sabbath. And there was a woman who had a spirit of infirmity
for eighteen years; she was bent over and could not fully straighten herself. And when Jesus saw her, he called her and said to
her, "Woman, you are freed from your infirmity." And he laid his hands upon her, and immediately she was made straight, and
she praised God. But the ruler of the synagogue, indignant because Jesus had healed on the sabbath, said to the people, "There
are six days on which work ought to be done; come on those days and be healed, and not on the sabbath day." Then the Lord
answered him, "You hypocrites! Does not each of you on the sabbath untie his ox or his donkey from the manger, and lead it
away to water it? And ought not this woman, a daughter of Abraham whom Satan bound for eighteen years, be loosed from this
bond on the sabbath day?" As he said this, all his adversaries were put to shame; and all the people rejoiced at all the glorious
things that were done by him.



[TAMOI WEDDINGS

YABBATO, 10" AEKEMBPIOY SATURDAY, DECEMBER 10T
Avépéag Kokkopog pe v Taylor Michelle Filippi. Andrea Kokkoros to Taylor Michelle Filippi.
MNYMOZXZYNA MEMORIALS
KYPIAKH, 111 AEKEMBPIOY SUNDAY, DECEMBER 11, 2022
HMavayuwntng Aovtdag 40 nuépeg Panagiotis Dontas 40 Days
KdapoA BouyloukAng 40 nuépeg Carole Vouyiouklis 40 Days
NwkoAaog lwdvvou 7 €Tég Nikolaos loannou 7 Years
KoVvAa @limmdakne 20 etég Koula Filippakis 20 Years

HMEPOMHNIEZX I1OY IIPEINNIEI NA ENOYMOYMEGA

DAYS TO REMEMBER

TPITH, 6n AEKEMBPIOY-ATIOY NIKOAAOQY TUESDAY, DECEMBER 6t - SAINT NICHOLAS
'0pBpog-Beia Asttovpyia 8:30 - 10:30 I1.M. Orthros-Divine Liturgy - 8:30 - 10:30 A.M.

MMAPAXKEYH, 9n AEKEMBPIOY-ATIAY ANNHY FRIDAY, DECEMBER 9th - SAINT ANNA
'0pBpog-Beia Asttovpyia 8:30 - 10:30 I1.M. Orthros-Divine Liturgy - 8:30 - 10:30 A.M.

Kimisis Theotokou
Greek Orthodox Church

224 - 18 Street - Brooklyn, N.Y. 11215 - Tel. 1-718-788-0152
Fax: 1-718-788-2774 - E-mail: KimisisTheotokou@gmail.com

90th ANNIVERSARY JOURNAL CONTRACT

We are celebrating the 90 Anniversary of our beloved Community of Kimisis Theotokou, Brooklyn.
To ate this great mi a journal will be p i d. An adverti: may be included for
the health of a loved one, in honor or in 7y of a bel d family ber, or simply to congre our
Community.

Any and all contributions are tax deductible and will assist in the continuation of the restoration
and facilities expansion of our most beautiful church known to all as Kimisis of Brooklyn.

Journal will be distributed at our Annual Kimisis Theotokou Dinner Dance on

February 10,2023

at Russo’s on the Bay, Howard Beach

Please accept my donation to Kimisis Theotokou Churchﬁle undersigned agrees to
sponsor the following: DEADLINE: JANUARY 15, @23

$1,000.00 Di d Page 0,00 Platinum Page

$500.00 Gold Page

$200.00 White Page

Name.

Address.




